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Літописи за 1998-2024 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

2 жовтня – літературне кафе у бібліотеці, що на Добровільній у Сумах, запрошує людей елегантного віку
3 жовтня – концерт Вікторії Терещенко та Ірини Скляренко “Бандура: магія струн”, Запоріжжя, обласна філармонія 

3 жовтня – музична вистава «Колобок», Київ, Національний музей літератури України
4 жовтня – гурт Водограй з піснями Володимира Івасюка в Docker pub! у Києві
4 жовтня – 100 років з дня народження бандуриста Володимира Кальніна 

5 жовтня – 115 років з дня народження поета Богдана-Ігоря Антонича (роки життя: 1909-1937)   

8 жовтня – день народження Ірини Барабаш, авторки пісень із Харкова 

9 жовтня – день народження Івана Ольховського, поета із Києва

Іван Ольховський
* * * * *

Душі закортіло на люди,

а людям було не до душ…

Казали, що з нею не будеш

крутитися, наче вуж.

Вона не годує злиднів,

а просить уваги і часу…

І перед душею завидна

гримів за дверима засув.

Душа не знаходила місця,

де можна розвіяти шок, – 

довкола одні аферисти

чіпляли усіх на гачок.

Ощупували товстосуми:

“Ну що то вона за річ?

Якої потрібно суми,

щоб з нею провести ніч?”

Шамани тягли на арканах,

вдаючи із себе богів,

підпоювали дурманом,

заплутували в борги.  

Були б затоптали в бруді

п’яниці, повії, бомжі,

не вирви з хмільного блуду

архангельські крила душі.

Відтоді тривожно-займиста,

ненависна владі гроша,

далеко-далеко за містом

живе наодинці душа.
Богдан-Ігор Антонич
Патріотичний гімн
Навпроти тьми, неволі, горя

за честь, за волю, за свободу

ми - лицарі із Чорномор'я

козацького нащадки роду

Ми друзі, вірні побратими,

не роз'єднало нас життя

Ми іскрами вогню святими

напишемо свій глузд буття

Над нами гордий прапор має

вперед сміливо йдем

У серці правда лиш одна є

наснажена дзвінким мечем

Честь власна й слава України -

нам мріється лицарський чин

Не вміє пригинати спини

Козацький вільний юний син
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Харків-Польща – Антоніна Тимченко

Друзі!

Цікава премія!

https://nspu.com.ua/novini/ogolosheno-prijom-zayavok-na-vseukrainsku-premiju-za-krashhu-avtorsku-pisnju-ya-hochu-zhiti-v-ukraini-2024/

Додаю умови премії та пісню, яка дала їй назву Упорядник 

Оголошено прийом заявок на Всеукраїнську премію за кращу авторську пісню 

«Я хочу жити в Україні»-2024

11.09.2024

Національна всеукраїнська музична спілка, Асоціація діячів авторської пісні та співаної поезії Рівненського обласного відділення Рівненського облас6ного відділення, за сприяння Українського клубу авторської пісні та співаної поезії оголошує про прийом заявок на здобуття Премії за кращу авторську пісню «Я хочу жити в Україні» – 2024.

Премія заснована з метою вшанування пам’яті відомого українського поета, автора та виконавця Олександра Смика, розвитку традицій української авторської пісні, названа за однойменною пісні Олександра Смика «Я хочу жити в Україні».

Кінцевий термін подачі заявок – 15 жовтня 2024 року.

Премія присуджується на конкурсних засадах за найкращу авторську пісню українською мовою.

Оголошення та нагородження переможця відбувається щороку до Дня народження Олександра Смика. Переможці нагороджуються грошовою премією в межах наявного фінансування на відповідний рік та дипломом.

Участь у конкурсі безкоштовна.

На здобуття Премії висувається одна авторська пісня українською мовою, де сам виконавець є автором слів та музики, написана та публічно виконана автором не пізніше як за 3 роки до подання документів на здобуття Премії.

Авторська пісня повинна бути високого ліричного змісту та звучання, спрямована на утвердження ідеалів гуманізму та любові, українських духовних цінностей, збагачувати духовний світ сучасника, пробуджувати історичну пам’ять народу, його національну свідомість та самобутність, спрямована на державотворення і демократизацію суспільства.

Пропозиції щодо претендентів на здобуття Премії подаються органами державної виконавчої влади та місцевого самоврядування, творчими спілками, культурно-мистецькими закладами, науковими та навчальними закладами, громадськими організаціями, самовисуванням.

Клопотання та інші документи подаються в електронному варіанті на адресу: premiya.zhytyvukraini@gmail.com, телефон для довідок: 0733268379 (Валентина Люліч).

На здобуття Премії подаються:

– клопотання про присудження Премії з короткою характеристикою твору та його автора (біографічні відомості: прізвище, ім’я та по батькові, число, місяць, рік і місце народження, контактний номер телефону, адреса електронної пошти чи іншого засобу зв’язку);

– аудіозапис твору та його виконання без аранжування та будь-якої музичної обробки у форматі MP3 або іншому доступному звуковому форматі, а також сам твір у друкованому вигляді;

– за наявності рекомендації діячів мистецтва та культури на твір кандидата на здобуття Премії;

– письмова згода претендента (претендентів) на обробку персональних даних відповідно до Закону України «Про захист персональних даних»;

– до зазначеного переліку можуть бути додані інші документи, що підтверджують професійні якості претендента.

Олександр Смик

ЖИТИ В УКРАЇНІ 

Моє щоденне відкриття

Руде волосся, очі сині

Ти повертаєш до життя

Я хочу жити в Україні

Обіймами знімаєш біль

І дні настояні як вина

Я цим завдячую тобі

Я хочу жити в Україні

Моє тяжіння, мій політ

Як спадок цінності родинні

І ми з тобою цілий світ

Я хочу жити в Україні

І перший крик і перший крок

І правда нашої дитини

Усе життя один урок

Навчися жити в Україні

Київщина, Боярка – Сергій Мороз

Дякую, Петре, отримав. Вся інформація в прикріпленому файлі.
Вийшов альбом "Боже великий, єдиний, нам Україну храни".
Сайт Віктора Морозова http://www.victormorozov.com/ukr/frame.html
22 вересня 2024 - Віктор Морозов брав участь у виступі Тараса Чубая в театрі "Düsseldorfer Schauspielhaus" у Дюссельдорфі (Німеччина).

Суми - Сумська публічна бібліотека

01 жовтень

До Всеукраїнського Дня Бібліотек на абонементі для дорослих бібліотеки-медіатеки, що на Добровільній, запрацювало літературне кафе 

" Книжкова смакота ", де разом з книгами пропонують користувачам горнятко запашної кави чи чаю зі смаколиками.

Як же добре  знайомитися із новою книгою,  вибирати пораду зі сторінки, настанову на життя за роком твого народження та ін., адже дорослі теж люблять грати в ігри...

 Нам сподобалось ! 

 А вам ? Приходьте !

Літературне кафе продовжує працювати далі за графіком. Дивіться відео.

     АНОНС !!!

Завтра до кафе запрошені люди елегантного віку.

Запоріжжя – сайт https://musin.zp.ua/zaporozhe/concerts/bandura-magic-strun/

БАНДУРА: МАГІЯ СТРУН

Вікторія Терещенко

Ірина Скляренко

03 ЖОВТНЯ 2024

Запоріжжя, проспект Соборний, 183 Запорізька обласна філармонія

Львів – сайт https://lviv.kontramarka.ua/uk/cervona-ruta-92232.html

10 ЖОВТНЯ - 30 ЛИСТОПАДА 2024

ЧЕРВОНА РУТА

Національний драматичний театр імені Марії Заньковецької

м. Львів, вул. Лесі Українки, 1

10 жовтня, 18:00

11 жовтня, 18:00

Про подію

Червона рута. Автор слів та музики – Володимир Івасюк!» – його ім’я прозвучало на «Пісні року-71» і 21-річний хлопець з Кіцманя став композитором номер один. 

Його піснями радянська Україна стала жовто-синя – він закохував у її Карпатські гори, бистрі ріки, зоряні ночі.

“Червона рута”: майже біографічний мюзикл 

11-12 травня, м. Львів, Велика сцена Національного театру імені Марії Заньковецької

За миттєвою популярністю, тисячами листів фанатів та вродливими дівчатами, що шукали його погляду, від стороннього ока були приховані напружені творчі пошуки і пильне стеження радянської влади.

Володимир Івасюк. Завжди молодий - у наших спогадах.

Суцвіттями свободи розцвіла його музика у наших душах. 

Запрошуємо на найочікуванішу і наймасштабнішу театральну прем’єру сезону.

Пісня буде поміж нас!

Додаю текст згаданої пісні. Упорядник

Володимир Івасюк

Пісня буде поміж нас»

Пролягла дорога від твоїх воріт
До моїх воріт, як струна.
То ж чому згубився твій самотній слід —
Знаєш ти одна, ти одна…

Приспів:
Зимна осінь ще той слід листям не накрила,
Бо до тебе навесні я повернусь, мила…
Твої руки я візьму знову в свої руки,
Й не розквітне поміж нас жовтий квіт розлуки.

Не ховай очей блакитний промінь,
Заспівай мені в останній раз.
Пісню ту візьму собі на спомин,
Пісня буде поміж нас.

Бо твій голос, бо твій голос — щедра повінь,
Я, мов колос, зелен колос, нею повен.
Жовтий лист спаде і виросте зелений,
А ти в пісні будеш завжди біля мене.

Як зійдуть сніги із гір потоками,
Ой глибокими, навесні,
Забринить дорога та не спокоєм
Вдалині мені, вдалині…

Приспів.

Київ – ТІНЬ СОНЦЯ

01 жовтень· 

Щиро вітаємо наших Сергій Василюк,  Philipp  Kharouk та Eugene Korolyov із Днем захисників і захисниць України! Дякуємо за чин! До глибин людської душі вдячні, що ви, відклавши свої гітари, мікрофони й пульти, пішли захищати УКРАЇНСЬКИЙ СВІТ в Україні. Дуже чекаємо той час, коли всі разом зберемося в повному залі й добряче запалимо під фірмовий kozak-metal від «Тінь Сонця». Зі святом, Захисники! Україна неодмінно переможе

Сайт https://uk-ua.facebook.com/burmaka.maria

Марія Бурмака Офіційна сторінка 

27 вересень

Нарешті!! 6.11 в Docker-G pub Давно не було в мене концертів в Києві, тож час зустрітись і поспівати разом! Чекаю вас дуже! Знані пісні, нові пісні, таке щоб разом поспівати! В дві гітари разом із гітаристом Геннадієм Бондарем Квитки в першому коменті!

Додаю вірш до якого Марія Бурмака написала музику. Упорядник 

Оксана Пахльовська

                 * * *

…І любиш цю землю зігріту

і сонце, що тихо встає.

Обличчя південного вітру

так схоже мені на твоє.

В якому, не знаю, сторіччі,

бо завжди, бо скрізь і ніде, – 

південного вітру обличчя

навіки тепер молоде.

Не знаю, зустрінемось де ми

чи в пам’яті літа згорим. 

Назустріч лиш вітер південний,

засмаглий під сонцем старим.

І хто він, цей вітер, і звідки?

Куди за собою він зве?

Обличчя південного вітру

то ніжне, а то грозове.

У нього жага споконвічна,

що зводить зруйноване вщент, – 
південного вітру обличчя

з ущелин забутих легенд.

Цей вітер такий старовинний,

з таких предковічних країн, – 

він руки цілує руїнам,

щоб встали вони із руїн.

І я на шляху того вітру – 

мов статуя древня в огні.

Він з того повернеться світу,

щоб глянути в очі мені.

Сайт https://uk-ua.facebook.com/bandurakrut

KRUTЬ

27 вересень

Прем’єра спільної пісні Bahroma та Марини Круть – «Воїну». Присвячуємо її всім захисникам та захисницям України. Повна версія треку вже доступна на усіх стрімінгових платформах.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Олгис Олгис

26 вересень

Ніна Кремпоха

Жінка, як жінка - бурштинова осінь -

Пахне туманами і полином, 

Має руде ластовиння на носі, 

Тістечка любить з солодким вином. 

Жінка, як жінка - терпка й гонорова, 

Носить коралі і сукні легкі, 

Коси хвилясті і з вигином брови, 

Очі вологі й зап'ястя тонкі.

Жінка, як жінка... То схлипне дощами, 

То затанцює із вереснем вальс,

То заспіває тужливо з вітрами,

Душі бентежить вона раз-у-раз.

Жінка, як жінка - зваблива й чарІвна, 

Листя у косах і зорі в очах, 

Мов золотава прекрасна царівна, 

В білих туманах і тихих дощах.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Маріанна Крамар

26 вересень

В'ячеслав Купрієнко

23 серпня 2021 р.  · 

На війні наш синьо-жовтий прапор стає чорно-черленим!

Черкащина – сайт https://www.facebook.com/events/1509673443245745/?ref=newsfeed

ШеФест їде до Канева   (28.09)
Їдемо до Шевченка!

Не можуть шефестівці надовго залишатись без зустрічей, тому анонсуємо нашу найближчу здибанку біля Тараса, де "і Дніпро, і кручі" видно.

Насолодимось натхненною музичною програмою, яку творитимуть:

- Хорея Козацька

- Живосил Лютий

- Віталій Кобзар

- Вихованці Дитячої музичної школи №39 м.Києва

А також посмакуємо улюбленим Шевченковим борщем з карасями та візьмемо участь у майстер-класі від кобзарів.

Буде натхненно — як завжди!

Київ – сайт https://www.facebook.com/philology.knu.ua

Навчально-науковий інститут філології КНУ імені Тараса Шевченка

24 вересень 

А літо ще нікуди не збирається, 

А літо ще на місяць залишається.

Ще в теплій річці весело купається

І гріється у сонячнім краю.

А літо ще у солод загортається,

А літо ще на зорі заглядається,

І заячим промінчиком всміхається —

Пташиний спів розносячи в гаю.

А літо ще у платтячка вдягається, 

А літо ще з лелеками вітається,

І росами вечірніми вмивається,

І слухає легенду цвіркунів.

А літо ще в покосах обіймається,

А літо ще у спогади вертається,

Та вже в легені вересень вдихається —

Сумними нотками осінніх днів…

©Людмила Григоренко

Київ – сайт https://www.facebook.com/honcharmuseum?locale=uk_UA

Музей Івана Гончара (Ivan Honchar Museum) створив(-ла) подію.

25 вересень

Із сайту https://www.facebook.com/events/505867899010524/?ref=newsfeed&locale=uk_UA

Кобзарсько-лірницька Покрова у Києві

1 жовтня фестиваль «Кобзарсько-лірницька Покрова» запрошує на вшанування пам’яті та оспівування історичних звитяг борців та волю України різних історичних епох.

У час війни подія набула іншого формату, оскільки значна частина братчиків кобзарських цехів у війську боронять Україну. Навіть за цих умов ми зберігаємо українську епічну традицію і передаємо її новим поколінням.

Сучасні кобзарські цехи своєю діяльністю продовжують давню традицію, яка була поширена по всій Україні. Кожне полкове і сотенне місто Великої України мало своїх бандуристів та кобзарів. Лірники Західної України брали участь у нелегкому побуті січових стрільців і повстанців УПА.

До цьогорічного фестивалю долучаються кобзарі та лірники зі Львова, Києва, Переяслава. Звучатимуть епічні думи та стародавні канти і псальми.

Учасники:

•  Микола Товкайло | Переяслав

•  Ждан Безвербний | Київ

•  Ярослав Крисько | Львів

•  Тарас Компаніченко | Київ

•  Тарас Дороцький | Львів

•  Лайош Молнар | Львів

Початок о 17:00.

Адреса: Лаврська 19

Вхід на подію за музейним квитком:

Повний квиток - 100 грн.

Пільговий квиток - 50 грн. (пенсіонери, студенти)

Для дітей, військових та ветеранів вхід вільний.

Поруч з тим на події ми плануємо підтримати 10 батальйон 59 бригади ЗСУ.

Організатори:

НЦНК «Музей Івана Гончара»

Київський кобзарський цех

! У разі повітряної тривоги подія припиняється, всі відвідувачі мають залишити приміщення музею. Подія продовжиться після завершення повітряної тривоги, якщо вона триватиме не довше 1 години.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bards.org.ua

Барди України

26 вересень

Київ

Eduard Drach

Закінчується лікувальна відпустка, і на саме її завершення маю трохи «творчої реабілітації». Приходьте першого жовтня до Гарнізон Мілітарі пабу в Пасажі на Хрещатику першого о дев’ятнадцятій. Вперше за довгий час матиму авторський концерт, який починатиму з кобзарської традиції.

Рівне – сайт https://libr.rv.ua/sections/items/18529

До Міжнародного дня людей похилого віку: вечір авторської пісні 

та співаної поезії «Співи серця»

1 жовтня о 13:00 до Міжнародного дня людей похилого віку відбудеться подія, яка надихне кожне серце та подарує незабутні враження. Ми запрошуємо вас на вечір авторської пісні та співаної поезії «Співи серця», де музика стане голосом душі, а кожен акорд відкриє світ емоцій та спогадів.

Асоціація діячів авторської пісні та співаної поезії Рівненського обласного відділення Національної всеукраїнської музичної спілки даруватиме вам щиру творчість, де кожне слово й мелодія сповнені теплом і світлом!

На вас чекають виступи талановитих бардів, поетичні рядки, що торкаються найглибших струн душі та чарівна атмосфера єднання через музику. 

Київ – сайт https://www.facebook.com/philology.knu.ua

Навчально-науковий інститут філології КНУ імені Тараса Шевченка

26 вересень

Порозліталися...

Ниють пороги.

Чи то на дощ, а чи то від нудьги.

Дивляться з вікон вчорашні тривоги,

стіни підперли правічні боги.

Порозліталися...

Срібною сіллю

голка вечірішня вишила шлях.

Важко. Не втримало вузлика гілля --

яблука гупають, ойкає цвях.

Порозліталися...

Дзвони і храми.

Стежка, криниця, колиска за край.

Гнізда покинуті ходять між нами,

носять під серцем утрачений рай.

©Світлана Сащук

Київ – Національний музей літератури України

01 жовтень

Вже шостий рік поспіль кінець вересня у Національному музеї літератури України асоціюється з традиційним фестивалем молодої поезії «Поетична толока». 

Фестиваль насамперед створений для того, аби молоді поети мали змогу представити свою поезію загалу, поділитись власними рефлексіями та розповісти про себе. 

Різні літературні напрями, теми та покоління на одному заході в унісон говорять про важливість творчого процесу в Україні, особливо у наш час.  Так, до толоки вже кілька років поспіль долучаються досвідчені поети, що мають за плечима не одну збірку, поети, які пишуть «в шухлядку», а також школярі, які хочуть популяризувати власні твори та почути фідбек від старших колег по перу. 

Географія цьогорічної поетичної толоки широка – найбільше учасників із західної України: Волинь, Рівненщина, Хмельниччина, Львівщина, навіть долучилася поетка з Естонії. 

Щемливі, щирі вірші, теплі усмішки та обійми, неймовірні емоції – це те, чим був наповнений простір музею останньої суботи вересня. Офлайн у залах музею виступали – Ірина Головай Irina  Golovay, Анґа Зелена Anna Trohimenko, Галина Бокоч та Світлана Суниця.  Через Zoom зв'язок долучилися Марина Семйоник,  Ольга Литвин, Валентина Люліч, Тетяна Лісненко, Биков Леонід, Олександр Шевчук.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Маріанна Крамар

26 вересень

Марія Гончар

26 вересня Юрій Руф відзначав би новий рік свого життя. Світла пам’ять. 

ЧАС

Люди, що зіткані з часу та простору,

Блимають іскрами, наче ліхтарики.

Спалах... і мить загоряється факелом.

Сліпить розпеченим сонцем секунда —

Вогненним диском палає розжареним.

Хронос ковтає покірні хвилини...

Іскра зажевріла й згасла у Всесвіті.

Час — лише дрова у вогнищі Вічності.

Київ – сайт козарів https://www.facebook.com/groups/kyiv.kobzar.kraft.community

Ivan Kushnir

27 вересень

Volodymyr Nekrasov разом з Rock Sopilkar і Мишком Адамчаком.

Доброволець та музикант Мишко Адамчак втілює проєкт «Рок Сопілкар», аби показати багатогранність української сопілки через виконання мелодій з різних регіонів України.

Музикант оркестру Почесної варти Володимир Некрасов втілює власні творчі ідеї використовуючи різноманітні етнічні інструменти.

  Цього разу ми зустрілись разом з Михайлом в Національному музеї архітектури та побуту в Пирогові, щоби поєднати в запальному танці "Гайдуки" два колоритних інструменти - сопілку і колісну ліру.

Отримайте заряд бадьорості та енергії від народного танцю! 

Rock Sopilkar

Український культурний фонд

Національний музей народної архітектури та побуту України

Оркестр Почесної Варти

СТУДІЯ при НЗКБ України ім. Г.І.Майбороди

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Маріанна Крамар

25 вересень

Игорь Никитин

Всё меньше слов приличных в лексиконе,

И всё короче и тревожней сны.

И прячут от людей глаза иконы –

Бессильны перед ужасом войны.

И кто-то горем выжжен до предела,

И носит черный траур на лице.

Ну а кому-то просто нету дела –

Им всё равно, каков конец в конце.

Всё больше списки мертвых и увечных,

И вмерзших навсегда в февральский лёд.

И человечество теряет человечность.

И потому им быть перестает.

Сайт https://www.radiosvoboda.org/a/borys-ten-tabirni-virshi/33131263.html

«Табірні вірші» Бориса Тена. Його засудили у сфабрикованій справі СВУ

(Закінчення, початок у попередньому літописі)

23 вересня

Петро Кралюк

Табірні реалії

Борис Тен написав низку віршів, відображаючи в них таборові реалії й свої почуття під час перебування в ув’язненні. Ось один із них:

Водоворотом ринули події,

Мов поводі весняної вали,

Усе навколо мулом залили

І ввергли між отчаю і надії.

І от ми сидимо, немов злодії,

Під гнітом непорушної скали,

І гине все, що мали, чим жили,

І все горить вогнем у суховії.

Ще день, чи два і задзвенить замок

Подзвінням над тобою горемичним,

І десь підеш – лягти спокоєм вічним.

Ні радості, ні горя, ні думок –

Одне в тобі лиш буде почування –

Землі і неба вічне коливання».

Борис Тен опинився в таборі на Далекому Сході весною 1930 року Звідси згадка у вірші про весну, точніше весняну повідь. Але ця пора пробудження природи не радує поета. Весняна повінь несе мул... І в поета – ні радості, ні горя, ні думок. Він навіть думає «лягти спокоєм вічним».

Збереглися ще деякі вірші Бориса Тена «табірного періоду», датовані 1931 роком. (Матеріали про Бориса Тена з особистого архіву Анатолія Журавського. Наведені вірші й переклади «табірного періоду», написані в 1931 року, подаються за автографами)

Ось один з цих віршів:

Тільки небо очами несмілими

До мене з-за ґрат,

Мов далека кохана милому,

Мов братові брат.

Тільки вечір устами безкровними

На уста – мені,

Мов серпня золотаві проміні

Життям по весні.

Тільки осінь руками сірими

В душу – до дна,

Ми-ж і досі не завжди віримо,

Що прийде вона.

Здавалося, тут мало говориться про табірні реалії. Радше, переданий «настрій несвободи», бажання повернутися на волю, до звичного життя. Щось подібне зустрічаємо ще в одному вірші:

Лише одного я хотів –

Вгорі лиш небо відчувати

І пити ранків аромати,

І чути шелести гаїв…

І десь за обрії широкі

Без слів, без ясної мети

За летом вітровим іти,

Іти, покіль сягає око…

Волошки бачити в житах,

На луках – килими квітчасті,

І в незатьмареному щасті

Співати мав би вільний птах…

О, трепет ніжної тополі!

О, вільний вітре горовий!

У край непогамовних мрій

Життя заніс я мимоволі».

«Законспіровані» вірші

І все ж деякі «табірні вірші» Борис Тен примудрився опублікувати ще за радянських часів у згадуваній у збірці «Зоряні сади». Правда, зробив це він «конспіративно», помістивши їх до циклу «З фашистської неволі». У них начебто Борис Тен описує своє перебування у таборі військовополонених та на примусових роботах у Німеччині в 1941–1945 роках. Насправді це інші рефлексії – йдеться про перебування автора в радянських тюрмах і Гулазі. У деяких із цих віршів є чіткі натяки на це. Ось один із них:

І сталося: через залізні грати,

І засуви іржаві, і замки

Болючий стогін – кволий і тяжкий –

Долинув здалеку: умерла мати.

Хтось розілляв безцінні аромати,

Розбивши амфору на черепки, –

І вітер знявся – буйний і рвучкий, –

Ладен ці мури подихом зламати:

То дух живий у творчій боротьбі

Змертвілих форм череп’я розбиває,

Щасливу путь готуючи собі.

І не за тим, що тут її немає,

Ридав я, що в простори голубі

Я вимкнути за нею не здолаю.

Мати Бориса Тена, Віра Дормидонтівна, померла 1929 року. У цей рік Бориса Тена двічі арештовували. «Залізні грати, засуви іржаві і замки» – це якраз атрибути радянських в’язниць. Ймовірно, вістка про смерть матері прийшла до Бориса Тена, коли він перебував у тюрмі. Можливо, переслідування сина викликало шквал негативних емоцій у матері та прискорило її смерть.

Борис Тен описує свої тюремні почуття, коли довідався про цю печальну для нього подію. Він навіть хоче «вимкнути за нею», тобто піти за матір’ю, щоб і його життя скінчилося – аби не переживати страждання в радянських катівнях.

Є в циклі «З фашистської неволі» один блискучий вірш, який можна вважати гімном українського в’язня радянського ГУЛАГу:

Гостре каміння і шлак.

В очі – отруєний дим.

Блискавка мозок пройшла:

Вмерти – тепер, молодим?

Гостре каміння й пісок,

В душу – зачумлений гуд.

Крикнуть – язик пересох:

Вам не здолати наш люд!

Гостре каміння і шлак.

Встелим колись – не тепер

Дневі трояндами шлях.

Гостре каміння й пісок.

Що з того? Ти ще не вмер.

Ми не помрем! Es ist so.

Звісно, німецьке «еs ist so» («це так») викликає асоціації з «фашистською неволею». Але не виключено, що Борис Тен міг переробити кінцівку вірша, якого написав раніше – як це було із низкою віршів, які він готував до друку. У наведеному вірші є момент, який вказує не на фашистську неволю, а на радянський ГУЛАГ. Ліричний вважає себе молодим.

Коли в Бориса Тена почалося ходіння по радянських тюрмах, а потім таборах ГУЛАГу, йому виповнилося трохи більше від 30 років. Він не був одруженим, не мав дітей. Міг цілком вважати себе молодим, у якого багато що попереду.

Коли ж Борис Тен потрапив у німецький полон, йому мало виповнитися 44 роки. На той час у нього підростав син. Тобто вважати себе молодим якось не випадало.

Тому наведений вірш описував саме гулагівські реалії. Те саме можна сказати загалом про вірші циклу «З фашистської неволі».

Не виключено, що існували й інші «табірні вірші» Бориса Тена. Можливо, їх вдасться знайти. Тим паче, що зараз віднаходять неопубліковані й, фактично, невідомі твори цього письменника.
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